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LES ACTES DES APOTRES

: La vocation de Saul %

%,

! Cependant Saul, ne respirant tou-
jours que menaces et carnage 2
I'égard des disciples du Seigneur, alla
trouver le grand prétre 2 et lui demanda
des lettres pour les synagogues de
Damas, afin que, s’il y trouvait quelques
adeptes de la Voie b, hommes ou femmes,
il les amenat enchainés a Jérusalem.

311 faisait route et approchait de
Damas, quand soudain une lumiére
venue du ciel I'enveloppa de sa clarté,
4Tombant a terre, il entendit une voix
qui lui disait : « Saoul, Saoul ¢, pourquoi
me persécutes-tu ? » — > « Qui es-tu, Sei-
gneur ? » demanda-t-il. Et lui : « Je suis
Jésus que tu persécutes 9. ¢ Mais reléve-
toi, entre dans la ville, et I’on te dira ce
que tu dois faire. » 7 Ses compagnons de
route s'étaient arrétés, muets de stupeur :
ils entendaient bien la voix, mais sans
voir personne. 8Saul se releva de terre,
mais, quoiqu'’il etit les yeux ouverts, il ne
voyait rien. On le conduisit par la main
pour le faire entrer 2 Damas. ¢ Trois jours
durant, il resta sans voir, ne mangeant et
ne buvant rien.

1011 y avait 2 Damas un disciple du
nom d Ananie. Le Seigneur I appela dans
une vision : « Ananie » — « Me voici, Sei-
gneur », répondit-il. — !! « Pars, reprit le
Seigneur, va dans la rue Droite et

a) De cet événement capital pour histoire de I'Eglise,
Luc donne trois relations, dont les divergences de étail
s'expliquent par la différence des genres littéraires : les
deux autres relations font partie de dxscours de Paul.
Voir aussi Ga 1 12-17. L'événement s'est produit en 33
au plus tot.
b} La «Voie» désigne la conduite de 'homme ou,
comme ici, de la communauté des croyants. L’usage de
I'AT, Ps 119 1+, prend une valeur nouvelle de confor-
mité au Christ, Mt 7 13-14+; 22 16; 1Co417;1231;
He98;101922;,2p22. }esus lui-méme s’est nommé
la che. Jn 14 6+. L’ usage absolu du terme est propre
aux Actes, ici, 18 25, 26 199,23 ; Mt 7 13-14+; 22 4;
24 14, 22.
g) ul;onne araméenne (« hébraique »), 26 14, du nom de
a
d) Tout ce qu'on fait aux disciples 2 cause du Nom de
Jésus, c'est & Jésus qu'on le fait, Mt 10 40+.
€) Var. : «et qui dans une vision a vu ». Deux révéla-
tions paralieles a Paul et 2 Ananie ; comp. 10 11s et 30s.
f) Dieu étant le Saint par excellence, 1s 6 3, ceux qui se
consacrent a son service sont appelés «saints », Lv
17 1+. Appliqué d’abord au peuple d’Isradl, Ex 19 6+,
et particuliérement 2 la communauté des temps messia-
niques, Dn 7 18+, ce terme vaut amnemmcnt pour les
chrétiens qui sont le nouveau « peuplesaint», 1P 25,9,
appelés, Rm 17;1Ca12;Ep14; 2Tm19: Mt 3 1,
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demande, dans la maison de Judas, un
nommé Saul de Tarse. Car le voila qui
prie 2et qui a vu¢ un homme du nom
d’Ananie entrer et lui imposer les mains
pour lui rendre la vue. » > Ananie répon-
dit : « Seigneur, j'ai entendu beaucoup
de monde parler de cet homme et dire
tout le mal qu’il a fait a tes saints fa Jéru-
salem. 4 Et il est ici avec pleins pouvoirs
des grands prétres pour enchainer tous
ceux qui invoquent ton nom. » 15 Mais le
Seigneur lui dit : « Va, car cet homme
m’est un instrument de choix pour por-
ter mon nom devant les nations paiennes,
les rois et les Israélites 8. 1 Moi-méme, en
effet, je lui montrerai tout ce qu’il lui
faudra souffrir pour mon nom. » 7 Alors
Ananie partit, entra dans la maison,
imposa les mains a Saul et lui dit :
« Saoul, mon frére, celui qui m’envoie,
c’estle Scxgncur ce Jesus quit est apparu
sur le chemin par ou tu venais ; et ¢’est
afin que tu recouvres la vue et sois rempli
de I'Esprit Sainth » 18 Aussitot il lui
tomba des yeux comme des écailles, et il
recouvra la vue. Sur-le-champ il fut bap-
tisé ; 1Y puis il prit de la nourriture, et les
forces Iui revinrent.

Prédication de Saul a Damas.

1l passa quelques jours avec les disci-
ples a Damas, 20 et aussitot il se mit a

par la consécrarion du baptéme, Ep 5 26s, A une vie
pure, 1Co 734;Ep14;53;Col 122, qmlesrend
saints comme Dieu, 1 P 1 15s, cf. 1)n 3 3, et comme
Jésus, «le Saint de Dieu », Mc 1 24+, car la sainteté est
I'ceuvre de Dieu, 1 Th 4 3+; 5 23, Aussi est-il devenu
dans la communauté primitive la désignation ordinaire
des chrétiens, d’abord en Palestine, Ac 9 13, 32,41 ; Rm
1526,31;1Co161,15;2Co 84,9 1, 12, pmsdans
toutes lesF.ghecs Rm827;12 13; 162 15 1Co6 1s;

1433;2Co0 13 12; EpllS 3 18 4 12 618 Ph 4
Els;Co] 14; 1Tm 5 lO;thS, 7;Hc6 10; 13 24;
Jude 3 (er dans les adresses des épitres, 2 Co 1 1, etc.).
En Ap 5 8; 8 3, etc,, le terme désigne les martyrs. 1l se
peut qu'il soit parfms restreint aux chefs, « apdtres et
prophétes », Ep3 5et Col 126;Ep38;412; Ap 18
20. Enfin, comme dans I'AT, Jb 5 1+, le terme peut
sapphquer aux anges, Mc 8 38 Lc 9 26; Ac 10 22;

Jude 14; Ap 14 10, et il est malaisé de savolr si certains
textes parlent de ceux-ci ou des hommes parvenus a la
gloire, Ep 1 18; Col 1 12+;1Th313;2Th1 10.

& CL Jr110. La mission de Paul concerne « tous les
hommes », Ac 22 15, les nations paiennes, 26 17, ce qui
corresp ond 4 ce que Paul écrit lui-méme en Ga 1 116, ct.
le5 1113;1516-18;Ga22,8,9;Ep38; Col 1
205 1Tm 2 7. Sur lcs«rcns». cf. 26 2+.

h) E.xp:essmn typique de saint Luc, T.c 1 15+, 41, 67;
Ac24;48,31;755;139.Cf. Lc 4 1+
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